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Keittimen tarkastaminen
Poista keitin pakkauksestaan ja varmista, että se on moitteet-
tomassa kunnossa ja että kaikki lisätarvikkeet ovat pakkauksen 
mukana.
Älä käytä keitintä, mikäli se on silminnähden vahingoittunut. 
Ota yhteys De’Longhin tekniseen huoltopalveluun.

Tekniset tiedot
Verkkojännite:  220-240V˜50/60Hz
Sähkönkulutus:  1100W
Mitat LxKxS:  208x325x305 (380) mm
Paine:  15 bar
Vesisäiliön tilavuus:  1 L
Virtajohdon pituus:  1,2 m 
Paino:  3,8 kg

 Laite vastaa seuraavien EU -direktiivien vaatimuksia:
•	 Stand-by	direktiivi	1275/2008
•	 Pienjännitedirektiivi	2006/95/EY	ja	seuraavat	muutokset
•		 EMC-direktiivi	2004/108/EY	ja	seuraavat	muutokset;
•			 Elintarvikkeiden	 kanssa	 kosketuksiin	 joutuvat	materiaa-

lit ja tarvikkeet vastaavat Euroopan yhteisön asetuksen 
1935/2004 vaatimuksia.

Hävittäminen
  

Tärkeitä ohjeita tuotteen hävittämiseen Euroopan Unio-
nin	direktiivin	2002/96/EY		ja	25.	heinäkuuta	2005	an-
netun lakiasetuksen nro 151 mukaisesti.

Tuotetta ei saa hävittää yhdessä tavallisten kotitalousjätteiden 
kanssa sen lopullisen käytöstä poiston yhteydessä. Se voidaan 
viedä paikallisten viranomaisten hyväksymään kierrätyskesku-
kseen tai antaa jälleenmyyjän hävitettäväksi, mikäli kyseinen 
palvelu kuuluu jälleenmyyjän toimialaan. Suojelet luontoa 
ja vältyt virheellisen tai väärän romutuksen aiheuttamilta 
terveysriskeiltä, mikäli hävität kodinkoneen erillään muista 
jätteistä. Näin myös kodinkoneen sisältämät kierrätettävät 
materiaalit voidaan kerätä talteen, jolloin säästät energiaa 
ja luonnonvaroja. Tuotteessa on ristillä peitetty roskasäiliön 
merkki, jonka tarkoituksen on muistuttaa että kodinkoneet on 
hävitettävä erikseen muista kotitalousjätteistä. Voimassa ole-
va laki määrää rangaistuksia niille, jotka hävittävät tuotteen 
asiattomasti.
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Jos ongelmia ilmenee...
Ongelma Mahdolliset syyt Ratkaisu

Espressokahvia ei tule Säiliössä ei ole vettä Täytä vesisäiliö

Suodatinkupin kahvin ulostuloaukot ovat 
tukossaotturati

Puhdista suodatinkupin suuttimen aukot

Espressosäiliön vesikanava on tukossa Puhdista luvussa “Cleaning”  (puhdistus) 
annettujen ohjeiden mukaan

Espressokahvi valuu suodatinkupin 
laitojen yli aukkojen sijaan

Suodatinkuppi on asetettu väärin tai se 
on likainen

Kytke suodatinkuppi oikein ja käännä se 
loppuun voimalla

Espressosäiliön tiiviste on menettänyt 
joustavuutta tai on likainen

Vaihdata säiliön tiiviste 
Huoltokeskuksessa

Suodatinkupin suuttimen aukot ovat 
tukossa

Puhdista suodatinkupin suuttimen aukot

Pumpussa liian kova melu Vesisäiliö on tyhjä Täytä säiliö

Säiliö on asetettu väärin ja sen pohjassa 
oleva venttiili ei ole auki

Paina säiliötä kevyesti siten, että pohjalla 
oleva venttiili avautuu

Kahvin vaahto on tummaa (valuu hitaasti 
suuttimesta)

Jauhettua kahvia on puristettu vähän Paina kahvia vähemmän

Jauhetun kahvin määrä on suuri Vähennä jauhetun kahvin määrää

Espressosäiliön vesikanava on tukossa Puhdista luvussa “Cleaning” (Puhdistus) 
annettujen ohjeiden mukaan

Suodatin on tukossa Puhdista luvussa “Cleaning” (Puhdistus) 
annettujen ohjeiden mukaan

Jauhatus on liian hienoa Käytä ainoastaan espressokeittimelle 
tarkoitettua kahviseosta

Jauhettu kahvi on liian hienoa tai se on 
kosteaa

Käytä ainoastaan espressokeittimille 
tarkoitettua kahviseosta, joka ei saa olla 
liian kosteaa

Jauhetun kahvin laatu ei ole oikeaa 
tyyppiä

Vaihda jauhetun kahvin laatua

Kahvin maku on hapan Kalkinpoiston jälkeen suoritettu 
huuhtelu ei ole riittävä

Kalkinpoiston jälkeen huuhtele keitin 
kappaleessa “Descaling and Rinse” 
(Kalkinpoisto ja Huuhtelu) osoitettuun 
tapaan

Maitovaahtoa ei muodostu cappuccinon 
valmistamisen aikana

Maito ei ole riittävän kylmää Käytä aina jääkaappikylmää maitoa

Cappuccinatore on likainen Puhdista cappucinatoren aukot 
huolellisesti
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Turvallisuusvaroitukset
Käyttöohjeessa käytetyt symbolit
Tärkeimmät varoitukset on varustettu seuraavilla symboleilla. 
Noudata  ehdottomasti näitä varoituksia.

Vaara!
Tämän varoituksen laiminlyöminen voi aiheuttaa jopa kuole-
maan johtavia sähköiskuja.

 Huomio!
Tämän varoituksen laiminlyöminen voi aiheuttaa tapaturmia 
tai vahingoittaa laitetta.

 Palovammojen vaara!
Tämän varoituksen laiminlyöminen voi aiheuttaa eriasteisia 
palovammoja.

 Tärkeää:
Tämän symbolin avulla käyttäjän huomio halutaan kiinnittää 
tärkeisiin ohjeisiin ja tietoihin.

Tärkeitä turvaohjeita

Vaara!
Keittimen käyttöön liittyy sähköiskujen vaara, sillä keitin toimii 
sähköllä.
Noudata tämän vuoksi seuraavassa annettuja turvaohjeita:
•		 Älä	koske	keittimeen,	jos	kätesi	tai	jalkasi	ovat	märät.
•		 Älä	koske	pistokkeeseen,	jos	kätesi	ovat	märät.
•		 Varmista,	että	käytetty	pistorasia	on	helposti	ulottuvassa	

paikassa, jotta voit irrottaa pistokkeen aina tarvittaessa.
•		 Irrota	pistoke	pistorasiasta	vain	pistoketta	vetämällä.	Älä	

vedä sähköjohtoa, sillä tämä saattaisi vahingoittua.
•		 Voit	 kytkeä	keittimen	kokonaan	pois	päältä	 irrottamalla	

pistokkeen pistorasiasta.
•		 Älä	 yritä	 itse	 korjata	 keittimeen	 mahdollisesti	 tulleita	

vikoja. Sammuta keitin, irrota pistoke pistorasiasta ja ota 
yhteys tekniseen huoltopalveluun.

•	 Anna	 vahingoittuneen	 pistokkeen	 tai	 sähköjohdon	
korjaus ainoastaan De’Longhin teknisen huoltoliikkeen 
suoritettavaksi, jotta riskeiltä vältyttäisiin.

•	 Puhdistuksen	aikana	älä	 koskaan	upota	keitintä	 veteen:	
kyseessä on sähkölaite.

•		 Ennen	minkä	tahansa	keittimeen	kuuluvan	ulkoisen	osan	
puhdistamista, kytke keitin pois päältä, irrota pistoke pi-
storasiasta ja anna koneen jäähtyä.

 Huomio:
Säilytä pakkausmateriaalit (muovipussit, polystyreenipehmu-
steet) lasten ulottumattomissa.

 Huomio:
Älä anna psyykkisesti, fyysisesti tai muutoin laitteen käyttöön 
kykenemättömien, kokemattomien tai laitteen ominaisuuksia 
tuntemattomien henkilöiden (tai lasten) käyttää laitetta, ellei 
laitteen käyttö tapahdu kyseisten henkilöiden turvallisuudesta 
vastaavien henkilöiden tarkassa valvonnassa. Varmista, ettei-
vät lapset pääse leikkimään laitteella.  

 Palovammojen vaara!  
Keitin tuottaa kuumaa vettä, jonka vuoksi sen toiminnan aika-
na voi muodostua vesihöyryä.
Ole erittäin varovainen, ettei kuumaa vettä tai höyryä pääse 
suihkuamaan päällesi.
Älä kosketa kuppien lämmitystasoa keittimen toiminnan aika-
na, sillä se on kuuma.

Oikea käyttö
Keitin on suunniteltu kahvin valmistukseen ja juomien kuu-
mentamiseen.
Tämä keitin on tarkoitettu ainoastaan kotikäyttöön. Sitä ei saa 
käyttää:
•		 tiloissa,	 jotka	on	tarkoitettu	kauppa-,	toimisto-	 ja	muun	

henkilökunnan keittiöksi
•		 maatilamatkailupaikoissa
•		 hotelleissa,	motelleissa	ja	muissa	lomapaikoissa
•		 B&B:ssä
Mikä tahansa muu käyttö on väärinkäyttöä ja näin ollen vaaral-
lista. Valmistaja ei vastaa mistään sellaisista vahingoista, jotka 
johtuvat laitteen virheellisestä käytöstä.

Käyttöohjeet
Lue käyttöohjeet huolellisesti läpi ennen keittimen käyttöö-
nottoa. Näiden ohjeiden laiminlyöminen voi aiheuttaa tapa-
turmia ja vahingoittaa keitintä.
Valmistaja ei vastaa mistään sellaisista vahingoista, jotka jo-
htuvat käyttöohjeiden laiminlyömisestä.

 Tärkeää:
Säilytä ohjeita huolellisesti. Anna tämä käyttöopas myös muil-
le henkilöille, mikäli luovutat keittimen heidän käyttöönsä.

 Tärkeää: kun keitintä käytetään ensimmäistä 
kertaa
Ensimmäisen käytön yhteydessä huuhtele laitteen sisällä ole-
vat putket aivan kuin valmistaisit kahvia, kunnes vähintään 
yksi vesisäiliöllistä on tyhjentynyt. Valmista sitten kahvi.
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